
英语专业就业前景怎么样 PDF转换可能丢失图片或格式，建

议阅读原文
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E8_AF_AD_E4_B8_93_E4_c94_646229.htm 如果你口语不错，

可以去做外贸类市场工作，前景很广待遇也还不错。 另外，

英语专业可以有很多证可以考，比如BEC（剑桥商务英语，

这个是全世界企业都承认的英语证书，是进外企的敲门砖）

、还有口译、笔译等就更不用说了。 其实英语专业的就业是

很好的。 在这个全球化的时代里，英语是一种基本技能，如

果能掌握一些财会或金融的知识就完美了。还有, 我先要问你

学的好不好？？ 前景好不好关键看你学的好不好！ 英语专业

要是学的好，就业前景很广泛：英语教师，培训机构、报社

编辑、文秘、外贸、谈判员、翻译等等，学外语的同时要是

能再学一门专业技术就业范围将大大扩大，身价也要提高不

少！ 光拿翻译这行来说吧： 同传、高级翻译等每个月的收入

都是好几万，我们公司的一个翻译【笔译】一般每个月收入

都在14000左右，她翻译的速度快，质量高。所以要是问前景

怎么样，只有问你自己！ 随着国际化步伐的加速，各种外语 

专业的复合型人才日益走俏，外语人才的市场需求很大，正

是我们一展身手的好时代！ 北京、上海、广州、苏州等经济

外向型发达城市，有很大市场，内地需求会少很多！ 我上个

星期六在家过周末，从朋友那接了个单有5000字的中文吧，

要翻译成英文，做了一天得500元吧，应该说翻译也是比较辛

苦的事，苦中有乐吧！任何事情不付出就没有回报的！ 翻译

是门艺术，要做一名合格的翻译非但要有扎实的中外文基础

，还要有广播的知识！从某种程度上说，翻译承担着“信使



”的职责，在传播不同语言和文化之间的信息方面肩负重任

。为了准确地传递信息，我们可以为一个词、一句话殚精竭

虑，曾有人以“戴着镣铐跳舞的人”来形象地比喻翻译和我

们的工作。 翻译是劳动和技术并重 翻译的苦和累不是一般人

所能了解和体会到的，作为一个劳动和技术双重密集的行业

，翻译所承受的压力之巨大让人无法想象。由于中外语言、

文化、思维认知方式等各方面的差异，翻译人员除了必须具

有较高的中外文水平这一基本条件外，还要有过硬的对外传

播业务素质和广博的社会文化知识，真正做到“内知国情，

外晓世界”。如果从事经贸、法律、科技、医学等专业翻译

，还要掌握相关领域的专业知识。 承接大型国际会议的翻译

业务经常要通宵加班，几百份资料需要翻译，有的甚至是同

时翻译成英语、俄语、日语、韩语四种语言，熬夜是常有的

事，还得保持头脑清醒，以保证质量，力求最准确地表达出

原文作者的意图。从事翻译工作真是比较辛苦，加之目前翻

译行业价格偏低，使得翻译工作价格和价值在某种程度上不

成正比，也导致一些水平较高的外语工作者不愿从事这个行

业，我们企盼着翻译行业尽早能在市场环境、准入机制、职

业资质、价格保障、翻译权益等方面走向标准化、规范化之

路。 那些想当然地认为拿部词典都会搞翻译的人，可以说都

是外行中的外行，对翻译都是一窍不通的人！ 100Test 下载频

道开通，各类考试题目直接下载。详细请访问

www.100test.com 


